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PERSONENE I AMBROSIA 1814:


  	Ambrosia Holmsdatter	17 år da historien tar til i 1813

  	Nanna Kurtsdatter	Ambrosias mor

  	Nathalie	Ambrosias søster

  	Kurt, Mogens og Haldor	Ambrosias brødre

  	Grosserer Stoltendahl	Ambrosia og Nathalies verge

  	Hugo Trampe	Ambrosias morbror

  	Molly	Hugos datter

  	Emilie og Melvin Tråkka	Slektninger

  	Lina	Husmor i Tråkka

  	Magnus Hanssen	Fjern slektning

  	Maren	Ulykkelig budeie

  	Henry	Ung engelskmann

  	Miriam Borgen	Hugos svigermor

  	Amalie	Gammel kone på Eidsvold verk

  	Jørgen Holm	Linas bror





SLIK SLUTTET FORRIGE BOK:

Etter at Hugo hadde trukket Henry opp fra hullet og bundet et langt tau flere ganger rundt ham, hjalp Ambrosia til med å få ham opp i vognen. Og det var ikke lett, siden han ikke klarte å stå på det ene beinet, og Hugo nektet ham å komme med en eneste lyd.

Det var nesten uhyggelig stille omkring dem, og frosten knaket under skosålene.

Plutselig skar lyden av usmurte hengsler gjennom mørket.

«Legg deg ned på golvet, Henry,» hvisket Hugo og rev dyna som Ambrosia holdt i, og skulle ta med seg hjem, fra henne. «Legg deg ned, så ikke Lina ser deg. Nå har vi ikke et sekund å miste.»

Den stakkars fangen forsøkte å gjøre slik han ble bedt om, men endte i stedet med å snuble, ut av vognen, og datt rett på ansiktet.

«Det var kjøkkendøren hos Lina,» prustet Hugo oppkavet, mens han bredte dyna hennes over Henrys, som lå som død. «Får hun se dette, kan det stå om liv.»

«Hugo, mor lader geværet! Hu trur det er tjuver, og je visste itte å je skulle si,» stønnet Emilie. For det var hun som kom springende over tunet. «Je visste itte å jeg skulle gjøra, men hu virker aldeles gær’n!»

«Hjelp oss å få ham opp i vognen igjen, og gå inn og pass på ungene. Hvis Lina spør, så si at Melvin arbeider med noe her, og tenn mye lys som blender henne. Så ser hun dårligere når hun kommer ut.»

Ambrosia var skrekkslagen og iskald, men de klarte, på et eller annet vis, å få Henry tilbake i vognen, der Hugo på nytt stappet dyna hennes omkring ham og ba ham holde kjeft. «Med mindre du ønsker å dø for Linas kuler,» mumlet han og trakk til seg noe som lå på gulvet, rett innenfor dørkarmen.

«Se her. Ta godt vare på dette, inntil jeg kommer hjem igjen,» sa han fort og skjøv en bylt med skitne, stinkende filler inn i armene til Ambrosia. «Gjem det godt!»

Hun kunne ikke se hva det var, men slo armene rundt det og klemte haken nedpå en kald, hvit tingest som lå på haugen. Så den ikke skulle trille ned.

«Hva er det for noe?» hvisket hun og senket armene. For hun ble kvalm av lukta. Men Hugo klatret bare opp i vognen og løftet lykta. Iet kort glimt, før han blåste ut flammen, traff det svake lysskjæret det som lå og bikket på fillehaugen.

Hun ville kaste det fra seg. Og skrike. Flykte langt vekk, men i det samme slo døra i hovedbølet mot svalgangsveggen og lys, som av åpen ild, splittet mørket.

«Lina må ikke se den hodeskallen,» hvisket Hugo, idet den mørke skikkelsen fylte dørhullet. Så drev han hesten ut av tunet, gjennom grinda, mot bygdeveien.

Ambrosia trykket de råtnende restene av en blå og silkefôret babypose mot brystet og sprang til veslebygningen. Med jernhjulenes dommedagstorden i ørene.


KAPITTEL 1

Eidsvold, oktober 1813

Ambrosia skalv fortsatt etter at hun var kommet inn i veslebygningen og hadde lukket døra bak seg. Hun hakket tenner og fikk nesten ikke sagt et eneste ord der hun sto midt på kjøkkengulvet.

«En butt!» stotret hun fram da Maren rygget fra henne og holdt seg for nesen. «En butt eller en sekk, fort!»

Kvalmen sto i halsen, og det eneste hun ville, var å kaste de ufyselige restene og den nifse, vesle hodeskallen fra seg. For det var virkelig en barneskalle hun hadde støttet haken sin på. Et dødt barn, som tydeligvis hadde ligget i det som var igjen av posen.

«Mamma mi, å herregud,» ropte Maren forskrekket og sparket den tomme sølebøtta bort til henne og dumpet ned på senga. «Hva er det du har der?»

Men Ambrosia behøvde ikke å si noe, for den hvite, nakne skallen var så altfor tydelig i det grå demringslyset fra vinduet. Derfor skyndte hun seg å fortelle at Hugo måtte ha funnet den i uthuset, og at han var reist til lensmannsgården med Henry. «Emilie sa at Lina drev og ladde børsa, og Hugo sa at hun ikke må se dette.»

«Hvor skal vi gjemme den, da?» spurte Maren og grøsset mens hun holdt seg for nesen. «Og hva skal Lina med våpen, forresten?»

Ambrosia børstet og skrubbet av trøya si med hendene mens hun grøsset av ubehag, og lukta av fukt og råte spredte seg i rommet. «Jeg vet ikke hva Lina tenker på, men hvis hun kjenner til dette barneliket, vil jeg tro at hun er ganske vettskremt.»

«Hvorfor tok ikke Hugo liket med seg til lensmannen, da?» stotret Maren forvirret og gynget fram og tilbake med blikket ned i butten.

Plutselig tok det i døra bak Ambrosia.

Det var Linas smågutter som hadde våknet alene på stabburet der de sov sammen med Hugo. «Je fryser, gråt minstemann og klemte seg inntil den eldre broren. «Mor er der ute i bare nattserken og ville skyte oss, så vi sprang hit det forteste vi kunne. Itte slepp’a inn, Rosi, for hu er så fryktelig sint på oss.»

Ambrosia stirret medfølende på de to forskremte fosterungene, som i fullt alvor trodde at moren skulle drepe dem.

«Hun skulle bare…» begynte Ambrosia, men så fikk den eldste øye på hodeskallen øverst i bøtta og skrek ut i angst før begge to styrtet inn i stua, der Marens vesle Sara fortsatt sov.

Og dermed våknet hun også.

Maren så hjelpeløst på Ambrosia da fosterbrødrenes skrik og støy skremte seksåringen, og dermed rakk hun ikke å hindre at også Sara kom tøflende og fikk se det forferdelige.

«Mor skal skyte oss. Mor skal skyte oss også,» hikstet yngstegutten mens han rev og slet i Sara. «Itte gå ut, Sara. Vi må gjømme oss under senga så hun itte finner oss!»

Ambrosia trodde hun ville bryte aldeles sammen over denne fortvilelsen og angsten. For hun visste så altfor godt at dette egentlig var disse ungenes hverdag. De var vant til at Lina både slo dem og stengte dem inn i mørke kott eller jaget dem halvnakne ned i jordkjelleren i hovedbølet.

«Ikke skrik, og ikke lag så mye bråk,» tagg hun og satte fra seg bøtta og gikk inn i stuerommet til dem. «Moren deres kommer ikke hit,» fortsatte hun og håpet at de skulle slippe å måtte anklage henne for løgn. «Maren og jeg passer på dere, og Lina har med seg geværet for å skremme vekk noen innbruddstyver,» løy hun. «Hjelp meg å flytte kjøkkenbordet til side og ta bort rya og lukk opp kjellerlemmen. Vi må sette butten med disse slakterestene ned der, til Hugo kommer hjem igjen,» forklarte hun fort.

Barnas redsel fikk henne til å glemme sin egen angst og ubehag. «Fort nå, og du, Maren, lås døra og hold igjen dersom Lina kommer hit, for hun må ikke se det.»

«Har’a mor skutt en liten unge?» spurte den eldste gutten forsiktig. Tolvåringen var blek som et laken. «Hu har sagt det mange gonger, at ’a har lyst til å vri nakken rundt på meg. Akkurat sånn som hu gjør med dom gamle hønene.»

«Ingen skal gjøre dere noe,» smilte Ambrosia stivt og mumlet en bønn om hjelp. For nå følte hun at skjebnen, eller hvem det var som sendte slike forferdelige hendelser over henne, tok altfor hardt i. «Moren deres kommer aldri til å vri halsen rundt på noen av dere, kan du skjønne. Det er bare en spøk.» Ambrosia frøs ved tanken på hva dette forferdelige bildet måtte gjøre med de tre ungene, så hun tvang seg til å smile beroligende til dem, selv om hun skalv innvendig. «Hugo har allerede fakket innbruddstyven, og det var han som kjørte så fort i sted. Fordi han måtte få kjeltringen av sted til lensmannsgården. Lina går snart inn til seg selv igjen, skal dere se.»

«Jeg skal passe på så ikke noen får gjøre dere noe vondt. Det vet dere jo at Hugo har lovet også,» forsøkte Maren å trøste, men hun så så redd ut at Ambrosia innså at hun selv måtte vise seg sterk.

«Dere er trygge her sammen med oss,» sa hun bare og ba dem klatre opp i den store senga der moren hennes hadde pleid å sove før hun flyttet til Borgen. «Kryp ned under fellen så dere ikke fryser, og dere må aldri, aldri, hører dere, fortelle dette om Lina til noen i hele verden. Ellers kommer vergerådet og henter dere og setter dere ut på bygda, til fremmede folk som kanskje ikke er så snille som Hugo.»

Så kløv hun ned i det vesle jordhullet og satte fra seg butten.

Hun syntes ikke hun kom fort nok opp igjen, og først da hun hadde lagt rya på plass og bordet sto slik det skulle, kikket hun ut av vinduet. For hun fryktet for hva Lina kom til å foreta seg når hun fant Melvins lager tomt og med utslått dør.

Trampe-Lina sto framfor låven og kjente seg ganske i villrede.

Hun var mo i knærne og kald helt inn i margen der hun stavret omkring i det fraværende dagslyset. Og hun kunne fortsatt ane lyden av hesten og kjerra som forsvant østover.

Våpenet kjentes som is i hendene hennes, og et øyeblikk undret hun seg over hvorfor hun egentlig hadde tatt det med seg.

Hun var så feberhet og svett.

Syk var hun. Alvorlig syk, men det var det ingen som forsto. Ikke ville de ha brydd seg heller om hun hadde røpet det for dem, tenkte hun og skiftet grep om Melvins gevær.

Melvin, ja. Hun strøk bort svetten som hele tiden rant ned i øynene på henne. Hun hadde trodd at det var tyver og fantepakk som brøt seg inn i lageret hans. Men når Emilie sa at Melvin var kommet hjem og hadde arbeidet hele natten, var det vel sant?

Kanskje hun burde gjemme våpenet?

Hun forsto heller ikke hva det var for fart og galskap som hadde ridd Hugo, siden han jaget hesten ut av tunet på denne måten. Men han drev nå med så mye galskap for tiden, den idioten, at hun ikke gadd å bruke tid på ham. Han hadde nok ment å straffe henne da han tok både de to guttene og vesle Sara fra henne, trodde hun.

Dumme Hugo.

Han skjønte ennå ikke at hun lenge hadde forsøkt å bli kvitt disse ungene. Nå hadde han tatt guttene med seg til stabburet, mens Sara sov i veslebygningen sammen med Ambrosia og Maren. Snart flyttet vel alle tre sammen med budeia og Ambrosia for godt. Den tanken roet henne. Hun lo.

Hugo skjønte ikke at han hadde gjort henne en velgjerning. For hun var sliten av ungemas, og dertil likeglad med hvem som kalte seg mor deres. Selv om hun fortsatt husket hvem som hadde kommet til henne med dem i sin tid.

Og selv om to av kvinnene hadde forespeilet henne at de ville komme tilbake og hente ungene sine når de var blitt store nok til å gjøre nytte for seg, visste hun hvordan slike kvinner var.

De ville naturligvis aldri komme tilbake, så både Sara og eldstegutten ble nok værende her i Tråkka.

Eldsteguttens mor var gift og rik og hadde falt for en sjarmør, mens yngsteguttens mor var utlending. Og hun hadde til og med stukket av like etter nedkomsten. Uten å betale for seg.

Sara skulle være datter av en ungjente med bra bakgrunn. Akkurat som den ynkelige skrikerungen som frua på Piro hadde kommet med litt senere. Den som døde. Henne hadde de kalt Karla, og ingen hadde vært særlig forundret da hun døde brått en natt den høsten hun fylte tre.

Selv Hugo hadde trodd på forklaringen hennes, tenkte hun og smilte mot mørket og forsøkte å trekke jakken bedre rundt seg. Hugo hadde aldri snakket om den jamrende ungen som døde så brått for tre år siden. Etter at han hadde snekret den vesle kista og overlatt til henne å legge ned liket, hadde han fraktet den til kirkebakken. Ungene hadde spurt etter Karla, men det maset hadde hun raskt fått en ende på.

Hugo visste ikke at det han hadde spadd ned i gravbakken, var noen poser med jord og råtne rester fra kvinnene hun hadde hjulpet den våren og sommeren. Og presten kom naturligvis aldri til å spørre om noe, siden ungen uansett var en foreldreløs legdeunge.

Lina stanset og myste mot døråpningen. For nå sviktet visst synet hennes. Hun støttet seg på børsa mens hun gransket den knuste døra. Tyver hadde brutt seg inn i Melvins rom.

Eller var det jentungen som hadde stått opp igjen og kom tilbake som gjenferd?

Stillheten var nifs, og hun frøs forferdelig. For hun hadde ikke kledd seg for vinterkulden, bare hektet våpenet ned fra knaggen og sprunget ut i nattserken med en tynn sengejakke over skuldrene.

Nei, barnekroppen måtte da ha gått i oppløsning for lengst, trøstet hun seg med.

Dessuten hadde hun gravd den ned aller innerst ved bakveggen, der knapt noen fant på å sette sin fot. Små barn var dessuten syndfrie og kom rett til himmels.

Det hugg i brystet idet hun husket at Karla aldri var blitt båret til dåpen.

Hun hadde bare diktet opp noen navn for alle fosterungene, og sagt til presten at de var blitt døpt i andre kirker og at hun ikke visste noe om dem.

Det var nok disse tjuvraddene som hadde styrt hesten, og ikke Hugo.

Hun bøyde seg inn for å se hva de kunne ha tatt mens hun forbannet sin egen dumskap. For hun burde naturligvis ha tenkt på å ta med seg en lykt. Det var jo ikke råd å se noe som helst.

Så var det vel Melvin som endelig var ferdig med en ny fyllekule, trøstet hun seg selv. Det tok som regel noen uker innen Melvin vendte angrende hjem igjen etter disse reisene sine. Det var nok det som hadde skjedd denne gang også, tenkte hun og lente seg tungt på dørkarmen og kastet et blikk mot veslebygningen.

Der lyste det bare svakt i kjøkkenet, og verken Maren eller Ambrosia hadde vist seg etter at småguttene sprang inn der.

«Det forbannede brennevinet som ødelegger folk,» mumlet hun og tok enda en titt inn i det nesten svarte rommet. «Det er Hugo si skyld.»

Melvins låser hindret ikke lenger folk i å ta seg inn i lagerrommet, innså hun skremt. Hvem som helst kunne komme inn og begynne å rote… Men hun orket ikke gjøre noe med det. Hun måtte gå inn og legge seg i senga igjen før hun frøs seg fordervet. For smertene i siden økte på så hun nesten ikke klarte å trekke pusten.

Bare hun ikke hadde fått svinnsotten, som frøkna på Verket led av.

Hun stønnet av smerten som brått satte seg fast høyt oppe i brystet, omkring hjertet. Hun måtte inn og ta dråpene sine og legge seg nedpå litt. Så gikk det sikkert over, denne gangen også.

Plutselig ble hun var at noe beveget seg ved det østre låvehjørnet. En stor, mørk skygge vokste fram, og idet hun la våpenet til kinnet for å true ham, løftet han en lang staur.

Eller var det et sverd?

Hun ble svimmel og måtte ta seg for for ikke å falle da skyggen gled i le av låveveggen, og da hun fikk summet seg, kunne hun ikke se den lenger.

Det var da vel ikke svenskene som hadde kommet for å okkupere landet? Nei, der var han igjen, og nå kunne hun se den løftede armen hans helt tydelig mot lyset fra morgenhimmelen.

«Nå er det slutt. Bøy deg, din skitne jøde!»

Jøde? tenkte Lina og la våpenet til kinnet med dirrende hender. Det fantes da ingen jøder her i Tråkka?

Hun ble tørr i munnen, og hun prøvde å blunke vekk svetten fra øynene mens hun kikket seg fort omkring. Etter en mulig jøde.

Hendene skalv voldsomt, og hun klarte så vidt å fylle lungene med luft. Men nå brant det slik inne i brystet at hun holdt på å bli gal.

«Hvem er du?» presset hun fram, men kjente ikke igjen sin egen stemme. Hørte bare et utydelig grynt.

Skyggen lot til å nøle, og hun turte ikke å spørre igjen. Is og rimkaldt gress knitret og brast under føttene hans, og hun vaklet framover og støttet seg mot dørkarmen.

For nå var hun så svimmel og redd at hun knapt klarte å holde øynene åpne. Og hun ville aldri klare å ta seg over gårdsplassen med en morder i hælene.

Skulle hun rope på hjelp og håpe at de i veslebygningen hørte henne? Emilie visste i hvert fall at hun hadde gått ut, for hun hadde forsøkt å holde henne tilbake, til Lina måtte skyve henne fra seg.

Hun kunne skyte i lufta og skremme ham bort. Nei, da var hun vergeløs etterpå. Idet alt virvlet rundt og rundt i hodet, gjenkjente hun silhuetten av en arm mot himmelen.

«Nå skal du få henge og dingle, ditt jødesvin…»

Han kastet seg fram og så ikke geværet i hendene hennes, og da hun kjente igjen stemmen hans, sviktet knærne under henne.
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